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Nuveikto darbo rezultatai i§samiai pagristi, vertingi, svarbns. Autorius irode, kad
Kurbskio rankras6iai neaiskiais keliais XVII a. viduryje i§ Abieju Tautu Respublikos
rusi§kuju Zemiu pateko i Rusija. Atskleide, kad tai buvo du tekstu kompleksai: Js/o-
rz/.c7 su trimis Kurbskio  laiskais  carui Ivanui IV ir ta pati /s/or7/.c7 su jo asmeniniais
lai§kais  ir ivairiais  literathriniais vertimais.  XVII  a.  pabaigoje Kurbskio rankra§6iai

pateko i visuomen€ tuo laiku, kai Rusijos dvarininkai save eme suvokti kaip sY/Gfrfq,
Europos kilminguju luomo dali. Bias idejas puoselejo kunigaik§tis Vasilijus Golicynas,
vienas  i§  pirrmtiu Kurbskio  rinkinio  savininku  ir  platintoju,  lenkiskosios  kulffiros
gerbejas  ®rieduose  pateikiamas  „Rinkinio``  savininku  sarasas).  Imperijos  valdziai
oponuojantys  intelektualai  pritaike  Kurbskio  rankra§6iu mintis  savo  poleminiams,
politiniams ir pan. poreikiams: Kurbskis „padejo" kreipti mintis pries tironija (Petro I)
ir svetimoteriavima, jis „§1ovino`` Petro I reformas, grddino opoziciskai nusiteikusios
auk§6iausios  dvarininkijos  dvasia.  Nuo XVIII  a.  antrosios puses  Kurbskio Js/orzj.cz,
vadinama „metras6iu", tapo svarbiu caro Ivano IV valdymo lai]qu istorijos, ypa6 Ka-
zanes Zygio  1552 in., Saltiniu. Juo pla6iai naudojosi Karamzinas. Rankra§tini pakeit?
spausdinti Kurbskio rinkinio tekstai  suktire  grozines  literathros veikeja ar net rusu
filosofines  literathros kereja ir galiausiai istoriografijos tyrimu objekta.

A.D.

Breslaujos  dekanato  vizitacija  1782-1783  in.,  atlikta  Viilniaus  vyskupo
Ignoto Jokubo Masalshio par6dymu = Viiisitatio decanatus Braslaviensis ius-
su et voluntate Ignatii Jacobi Massalski episcopi Viiilnensis A.D. 1782-1783
pcr¢c/w, parenge R.  Firkovi6ius (serija: Fo#fes fJz.s/orz.cze fz./"cz#z.cze, vol. VII,
£z.e/c/vos  z.s/orzj.os  sYcz/fz.7?z.c7z.,  t.  VII),  Vilnius:  Lietuviu kataliku mokslo  akade-
mija,  2008.  P.  X,  451,  [1].  ISBN  97819986-592-58-7

Dar  1971  in.  t.  Pauliaus  Rabikausko  SJ,  kun.  Pauliaus  Jatulio,  kun.  Rapolo
Krasausko  bei  kitu Lietuvos  §viesuoliu inicijuota  serija Fop?Zes Hz.a/orz.cze fz.f#cz#z.cze

praejusiais 2008 in.  sulauke septintojo tomo.  Kaip Zinia, pirmieji §ios  serijos tomai
dienos §viesq i§vydo Romoje, kurioje veike 1956 in. atkurtos Lietuviu kataliku moks-
lo  akademijos  (LKMA)  centras.  Nuo to meto  gana ilgam Amzinasis miestas buvo
tapes svarbiausia Lietuvos istorijos Saltiniu tyrimo ir publikavimo vieta Laisvajame
pasaulyje.  Lietuvai  atgavus  valstybinguma,  1990  in.  LKMA  atsiktire  Lietuvoje  ir
btitent Cia toliau pletoja pagrindin€  savo veikla,  skirta lietuviu tautos mokslingumo
kelimui  ir kriks6ioniskos kulthros  stiprinimui.  LKMA grizimas  i Lietuva rei§ke ne
5iaip vietos pakeitima. Anks6iau pradeta veikla turejo t?sti nauji, o daznai ir jaunes-
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nes kartos Zmones. Tad vietos ir Zmoniu kartu keitimosi kontekste dziugu, kad pati
tradicija, savo i§takomis siekianti dar Pirmosios Respublikos laikus ir prigijusi mtisu
diequ  Lietuvoje,  ir  toliau  t?siama.  Daiktiniu  5ios  tradicijos  irodymu  tapo  t?siama
serija Fo77/es fJz.s/orz.cre fz./wcz#z.c7e:  pirmasis j au nepriklausomoje Lietuvoje pasirod€s
tomas buvo skirtas naujausiu laiku Lietuvos vyskupams kankiniams]. Semu.u istorijos
Saltiniu skelbimo testinumo Zenklu tapo 2001  in. i§ejusi Kauno dekanato vizitacija2.
Dar po keleriu metu pasirode §ioje recenzijoje aptariamas Breslaujos dekanato vizi-
tacijos tomas, kuri parenge Romualdas Firkovi6ius. §i mokslininka galime laikyti ne
tik turbtit geriausiu Lietuvos senuju archyvu Zinovu, bet ir vienu geriausiu Lietuvos
lenki§kuju §altiniu leideju.  Gretinant talpusavyje lenki§]qu Saltiniu leidybos praktika
reprezentuojan6ius Lietuvos istorijos §altiniu leidimus, matyti, kad skirtingi leidejai
laikosi  toli  grazu  nevienodu skelbimo  principu.  Mano  supratimu,  pas  mus  galima
i§skirti dvi pagrindines §altiniu leidimo praktikas: teksto modemizavima ir paraidini
teksto perteikimq. Abi §ios taktikos turi savo pliusu ir minusu ir abi turi savo gerbeju.
Akivaizdu, kad Lietuvoje artimiausioje ateityje i§liks pana§i ivairove ir tik ilgainiui

gales i§aisketi, kokia §altiniu skelbimo praktika pasirodys parankesne.  Sioje vietoje
noriu  pabrezti  btitent  parankumo  aspektq del  keliu priezas6iu.  Skelbiant  palyginti
velyvu  amziu,  XVI,  o  ypa6  XVII-XVIII  a.  Ienki§kus  tekstus  paraidziui,  ap6iuo-
piamai  gadinamas ju perskaitymo  malonumas.  1§  1enku kalba mokan5io  skaitytojo
toks  tekstas  ima  reikalauti  daugiau  filologinio  „§ifravimo",  kuris  dalykine  prasme
nieko naujo ar vertingo neduoda. 0 sumodeminta teksta galima kur kas lengviau ir
grei6iau perskaityti ir §itaip kur kas grei6iau ir lengviau suzinoti tai, ko reikia. Zino-
ma, modemizavimas turi tureti ribas, o ir pats parankumas negali tapti subjektyviu
iseidziu  ikaitu.  Tad,  pvz.,  nepritar6iau  sitilymui  skelbiant  istorijos  §altinius  keisti
pati raidyna (pvz.,  kirilica transkribuoti  lotyni§kais  ra5menimis)3,  nes  tokiu  atveju
nusizengtume §iais laikais visuotinai akademiniame pasaulyje vyraujan6iai praktikai,

pvz., graiki§kus ar arabi5kus §altinius skelbti graiki§ku arba arabisku raidynu, o Siu
kalbu nemokantiems skaitytojams sidloma arba i§mokti Bias kalbas, arba pasinaudoti
daznai lygiagre6iai pateikiamais vertimais.  Gerus tokiu §altiniu leidimo pavyzdzius
su  lygiagre6iais  vertimais  pateikia,  pvz.,  italu  leidziama  Grczz.4ap  z.r  /ofy7?g{  rczs');fo/.%
serija  (Scrz.//orz.  grecz.  e  /cr/I.#z.)4  arba  lenku  dvasininku Arkadijaus  Barono  (Arka-
diusz  Baron)  ir  Heuriko  Pietraso  (Henryk  Pietras)  parengta  Visuotiniu Bazny5ios

\   Lietuvos vyskupai kankiniai sovietiniame teisme, s;nda;Ie .TI pa;Ieng£ A. S+IctLk]i:s (Fontes Historiae

I z.fc/c7#z.c}e, vol. 5), Vilnius, 2000.
2  Vyskupo Ignoto Jokdbo Masalskio Kauno dekanato vizitacija 1782 in., snda;re .[1 pa;reng€V. Iogch

(Fontes Historiae Lituaniae, vol. 6), Vilnins, 2001.
3  Zr., pvz., A.  Baliulis, „Kirilica rag)rfui Lietuvos istorijos §altiniu kai kurios skelbimo problemos``,

Js/orz/.os sYc7//z.#z.tt fyrz.mczz., t.  1, parenge D. Antanavi6ius ir D. Baronas, Vilnius, 2008, p. 311.
4  Zr., pNz., La Caduta di Costantinopoli, t.1.. Le Tlestimonianze dei Contemporanei, t. 2.. L'Eco nel

A4lo#c7o,  /es/I. cr cc/rcz c7z. .4. Pe7~/wsz.,  [Roma],  [Milano],1976.
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susirinkiqu nutariqu publikacija5.  Siu  svarstyqu kontekste  R.  Firkovi6ius  iskyla
kaip nuoseklus Ankstyvuju naujuju laiku (XVI-XVIII a.)  Saltiniu modemizuotojas,
kuris  nuosekliai  laikosi  dar  1953  in.  paskelbtos  rekomendacinio pobtidzio  instruk-
cijos6. Nors §i instrukcija ir nera privaloma ar juo labiau tobula, bet joje isdestytais

principais vadovaujasi ir daznas mtisu laiku Lenkijos istorijos Saltiniu leidejas.  Tad
tokios Saltiniu praktikos pozitiriu tenka palikti neatsakytq klausima, kodel mes,  lie-
tuviai,  turime  stengtis  paraidziui  ir  archajiskai  perteikineti  lenkiskus  Saltinius,  kai

patys lenkai drasiai juos modemizuoja. Butent §iu principu laikydamasis Firkovi6ius
mums  ir pateike Breslaujos dekanato vizitacijft.

Siuo  leidimu  Firkovi6ius  toliau  t€sia  Vilniaus  vyskupo  Ignoto  J.  Masalskio
nurodymu  1782-1783  in.  atliktu Vilniaus  vyskupijos  dekanatu vizitaciju skelbimo
darba,  kuriam pradzia dave  Vytautas  Jogela  ir  gausus  bendradarbiu bei  talkininku
btirys7.  Norisi  priminti,  kad  Sios  Vilniaus  vyskupijos  dekanatu vizitacijos  pateikia
itin issamu XVIII a.  pabaigos Lietuvos  dvasines ir materialines kulthros paveiksla,
net,  saky6iau,  savoti§ka nuotrauka.  Turedami  po  ranka  Kauno  dekanato  „nuotrau-
ka``,  dabar  sulaukeme  Siaures  rytu Lietuva ir  Siaures  vakaru Baltarusija apemusio
Breslaujos  dekanato  „nuotraukos".  Lyginant  su  Kauno  dekanato  vizitacijos  tomu,
Breslaujos i§ejo kur kas plonesnis. Taip atsitiko ne tik del to, kad i §i tom.a nebuvo

itrauktas Breslaujos dekanato geografinis aprasymas ¢o publikacija, mtisu Ziniomis,
Siuo metu rengia J6zefas Maroszekas i§ Balstoges), bet ir todel, kad buvo atsisakyta
vizitaciju aktu vertimo  i lietuviu kalba.  Pritardami Vytauto Jogelos nuomonei,  kad
Saltinio vertimas i lietuviu kalba turi savo prasme ir verte (tobulina kalbos terminijq,
1engviau profesionalams dirbti su §altiniu), vis delto abejojame, ar del tokio vertimo

gerokai  pagauseja  skaitytoju8,  o  Siame  darbe  tykantys  pavojai  ir  keblumai  ver6ia
klausti,  ar tikslinga versti vz.sws vizitaciju aktus i lietuviu kalbq. Mano nuomone, to
tikrai  nebtitina  daryti.  Kauno  dekanato  vizitacijos  vertimas  i  lietuviu kalba yra  ir
bus vertinga pagalbine priemone, kuria galima naudotis ie5kant jau surastu XVIII a.

pabaigos  daiktu  ir  rei§kiniu  atitikmenu  §iuolaikineje  lietuviu  kalboje.  Breslaujos
dekanato vizitacijos publikacija vienkalbe.  Vizitacijos  aktu kalba nesudetinga.  Mo-
kantys len]qu kalba ja gali nesunkiai perskaityti ir suprasti.  Jos turinys tikrai turetu
sudominti ne tik bendrosios XVIII a. istorijos tyrejus, bet ir kra§totyrininkus, ir labiau
kulffiri§kai-istoriskai prakutusius, ir savo gimtines praei6iai neabejingus Zmones. Sioje

5  ZI., pNz., Dokumenty Sobor6w Powszechnych: tekst grecki, lacihshi, polski, I.1 (325-]&]), uklfrd i

opracowanie ks. A. Baron, ks. H. Pietras SJ, Krak6w, 2007.
6  K. Lepsz:y, Instrukcja wydawnicza dla Zr6del historycznych od XVI w.  do pot. XIX w., Wa;IszzNIaL,

1953.
7  Vyshapo Ignoto Jokdbo Masalskio,p.VT.
8  P|g. ten pat, p. V.
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vizitacijoje  detaliai,  i§skyrus  Kaltanenus9,  aprasyta  §iu  diequ  Lietuvos  teritorijoje
esan6iu parapiju btikle: Aduti§kio,  §ven6ioniu,  Pa§amines,  Daugeliskio,  Linkmequ,
Kukti§kiu, Labanoro, Tauragqu, Taurapilio, Salako, Zarasu, Smalvu, Tvere6iaus, Strfu-
nai6io,  Ra6ki§kes  0.au i§nykusi gyvenviete),  Mielagequ,  Paltises -i§ viso  18;  kitos
8  parapijos - Baltarusijoje  (Breslaujos,  Vidziu,  Drfuk§iu,  Drujos,  Ikaznes,  Pohosto,
Miong Peleku). Visos parapijos apra5ytos labai panasia tvarka: pirmiausia apra§oma
parapine bazny6ia, nurodant jos fundatorius ir beneficijas, jos btikl€ ir iranga, §pitoles,
klebonija ir brolijas ¢ei yra), paskui apra§omos parapijai priklausan6ios naudmenos
ir pajamu Saltiniai nurodant tikiu savininku vardus (taxp kuriu, kaip ir reikia tiketis,
nemazai lietuviu) ir galiausiai aprasoma pati parapija: kur kokie miesteliai ir kaimai,
nurodant ju savininku vardus. Paprastai parapiju apra§ymuose nurodoma ir religine
parapiju ivairove, kuriq ktire seniau isikere dydai ar naujai besikuriantys maskvenai
sentikiai.  To  meto  parapiju  „prisotinimo"  dokumentais  ir  knygomis  masta galima
nustatyti i5 bazny6iose ar klebonijose saugotu dokumentu ar knygu. Salygi§ku biblio-
tekos gausumu mane maloniai nustebino Adutiskio, Kukti§kiu ir Drfuk§iu klebonijos.
Be  iprastines  teologines  ar  pamokslines  literafflros,  XVIII  a.  pabaigos  Aduti§kyje

gdr4ali paskalrty+i Historiae Plutarchi, Historiae Monarchiarum, Iniustitia armorum
Svetiorum, Seneca patris  Zof qczkowski, Obraz prawdziwego kaplana., pus K:mid+i3sln±
klefooap. gdr€]ali ra;sti Ius prudentiae, Ovidius Naso , Liber Lucani, Augustini corfes-
sio, Ciceronis orationes ir rLct Missale antiquissimum gotskie., apsL1&ckQs DrELk3sinose

galeja;i gil+hiis i De arte rhetorica Soarii a;I .t Enchiridion piarum meditationum. Vsie
kulthros  istorijos  faktai  rodo,  ka to  meto  kunigai  skaite,  ka ir kaip jie bandydavo
perteikti savo parapijie6iams. Apsvietos epochai ir, konkre6iai, vyskupui Masalskiui
btidinga rfupinimasi  liaudies  Svietimu  iliustruoja  parapiniu  mokyklu  apibtidinimai.
Visa  tai  leidzia  pajusti  Lietuvos  parapiju  gyvenimo  pulsa,  plakusi  daugiau  kaip
pries  200  metu.  Sio  tomo  informuotuma padidina Algirdo  Baliulio parengtos  issa-
mios asmenvardziu, vietovardziu ir daly]qu rodykles.  Siekiant to paties tikslo, buvo
idetas  Breslaujos  dekanato  Zemelapis.  Pasinaudojant  proga  norisi  akcentuoti,  kad
Sis Zemelapis parengtas pagal  Stanislawo Litako keleta desimtme5iu rengta Katali-
ku Bazny6ios  Lenkijos  ir Lietuvos valstybeje  ir  su ja  susijusiu krastu atlasaL°.  Sio
atlaso pasirodyma 2006 in.  reikia laikyti ivykiu mtisu krastu Bazny5ios  istorijos  ir
istorines  geografijos  tyrimuose.  Dziugu,  kad  ir mes  turime  galimybe juo  naudotis
siekdami geriau ir pavaizdziau suprasti mtisu §alies praeiti.  Telieka pageidauti, kad
ir artimiausiu metu pasirodysian6iuose analogi§kuose Ukmerges ir Kupiskio dekanatu
vizitaciju aktu publikacijose jau pasiektas informatyvumo lygis btitu ne tik islaikytas,
bet ir pranoktas.

9   Tiesa,  Kaltanenu parapija nebuvo apra§yta, nes ten tuo metu isiker€ pranci§konai konventualai

nebuvo pavaldis vyskupo jurisdikcijai ir todel vizitatoriui nepateike jo prasytu duomenu.
L°  S. Lrfuzlk, Atlas Kosciola lacihskiego w Rzeczypospolitej Obojga Narod6w w XVIII wieha, LNIbhiin,

2006.
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Kadangi man pa6iam teko pareiga spaudai parengtq R.  Firkovi6iaus teksta gre-
tinti  su rankra§6iu, beveik notari§kai  galiu teigti,  kad parengta publikacija visiskai
ir patikimai  atitinka originalu teksta.  Tiesa,  kaip  ivade vietoj  sayokos  „diakritiniai
Zenklai"  atsirado  „dialektiniai  Zenklai``  ®.  viii),  negaliu  paai§kinti.  Siuo  metu  tai
vienintelis man Zinomas kiek idomesnis paskutiniu redagavimo akimirku, o gal ne-
paklusnaus kompiuterio i§krestas pok§tas. Tikiu, kad pa6iame Saltinyje tokiu pok§tu
nera,  o kas tuo  abejoja tegul  sutikrina su originalia knyga,  kuri  saugoma Lietuvos
valstybes  istorijos  archyve  (f.  694,  ap.  1, b.  3505).

Darius Baronas


